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LITTÉRATURE 

, 
ECRIVAINS ANGLAIS ET LA 
CATALOGNE DU XX e SIECLE 

JOHN lANGDON-DAVIES )1897-197 11_ 

GRÁCE AUX VOYAGEURS ET VISITEURS ÉTRANGERS AYANT 

PARCOURU LA CATALOGNE AU COURS DU SLECLE QUI 

S'ACHEVE, LES LIEUX COMMUNS CONCERNANT CE PAYS ONT 

FINALEMENT PU ETRE NUANCÉS. 

MIQUEl BERGA PRO FESSEU R D E L A F ACU LT É D E L E TTRE S_ 
UN I VE R S I T É P O MP EU FA BR A D E B A R C EL ON E 
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L
es voyageurs anglais d. es XVIII 
et XIX· siécles ne produisent 
pas des ceuv res spécifiquement 

consacrées a la Catalogne. Les référen­
ces a ce pays, s'i l en est, sont des réfé­
rences qui s' in serent dan s le voyage en 
Espagne (Cf. a ce suj et l'ouvrage de 
Ribbans Geoffrey W. Calalunya i Va­
lencia visles pels viatgers ang/esos del 
segle XVIfJe, Publi cacio ns de "La Re­
vista" , Barcelona 1955) . Tout est noyé 
par la puissante image des "choses d 'Es­
pagne" (u n antécédent peut-etre du 
"Spain is different"), co nsacrée d 'une 
certaine maniere par Ri chard Ford dans 
son livre Calherings ji-om Spain (1846). 
Ford, l'illustre voyageur du XIXe siecle 
qui introduisit en Angleterre la peinture 
de Velázquez, fixe les clichés que la cul­
ture anglaise attribuera pendant long­
temps aux Espagnols en général : les 
Espagnols sont paresseux, sales et sen­
tent I'ail. Á tout ceci il faut également 
ajouter "I'effet Carmen" (les couleurs 
vives, la fleur a I'oreille et la passion 
pour la danse) ainsi que "I'effet légende 
noire" (c'est un peuple arriéré, cruel et 
superstitieux). 
Le spécialiste en images plus optimistes 
considérerait ce point de départ peu en­
courageant. Cependant, les voyageurs et 
visiteurs du XXe siecle ont progressive­
ment nuancé ces lieux communs, et les 
éditeurs britanniques et américains ont 
publié une série d'ouvrages ayant con­
tribué a présenter la réalité catalane 
avec ses traits bien différenciés. 11 aura 
toutefois fallu attendre les récents jeux 
Olympiques de Barcelone pour que 
I' image de la ville, capitale d'un pays 
différent, devienne tout a fait nette et 
soit médiatisée comme jamais elle au­
rait pu I'etre il y a seulement quelques 
années (une sélection d'articles publiés 
dans une presse aussí peu portée sur les 
précisions géographico-culturelles que 
la presse américaine atteste ce phéno­
mene). 
Passons en revue les titres les plus mar­
quants. Le premier livre important en­
tierement consacré a la Catalogne est 
celui de Rowland Tbirlmere, Lelters 
from Calalonia (1905). C'est une cu­
rieuse description du pays au début du 
siecle en meme temps qu 'une évocation 
délicieuse d'une maniere de voyager. 
L' intéret pour l'Exposition universelle 
de 1929 donne lieu au premier li vre 
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anglais présentant la Catalogne comme 
une communauté possédant une problé­
matique nationale. II s'agit du Dancing 
Calalans (1929) de John Langdon-Da­
vies, un texte encore inédit en Cata­
logne. A vec la guerre comme toile de 
fond apparaissent deux ouvrages trai­
tant de la réalité catalane: Behind lhe 
Spanish Barricades (1936), également 
de Langdon-Davies, et Calalonia Infe­
lix (1936) du professeur Allison Peers 
(édition catalane de 1986). George Or­
well publie en 1938 le tres célebre Ho­
mage lo Calalon ia. L'expérience catala­
ne de cet auteur devint une révélation 
politique qui marquera profondément 
ses ceuvres postérieures . Bien que 
I' '' hommage'' du titre doive donc etre 
compris plus comme un hommage au 
temps et aux expériences vécus par Or­
well en Catalogne que comme un hom­
mage au pays luí-meme, ce sont la re­
nommée de I'auteur et le titre de son 
livre, plus que son contenu, qui con ver­
tirent cet ouvrage en un important 
point de repere pour la Catalogne dans 
la culture anglo-saxonne. 
Des évocations de la Catalogne durant 
la période franquiste , se détachent Voi­
ces ji-om lhe Old Sea (1989) de Norman 
Lewis (il existe une version en castillan 
datant de 1991), qui est un mélange de 
mémoires, roman et étude anthropolo­
gique de la vie sur la Costa Brava du­
rant les années quarante. De la décade 
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suivante nous conservons le témoigna­
ge, une nouvelle fois grace a Langdon­
Davies, dans Calheringsfrom Calalonia 
( 1953), inédit en catalan, ainsi que dans 
les mémoires de Patrice Cbaplin , D'AI­
bany Park a Cirona, 1990 (éditio n an­
glaise de 1986), qui nous menent au 
cours cf'üne vo")'-a-ge - sentimental - jus-
qu 'aux années soixante. 
L'annonce de la célébration des jeux 
Olympiques a Barcelone plus un nouvel 
intéret pour les phénomenes nationalis­
tes apres le démantelement de I'Union 
soviétique expliquent que la Catalogne 
et Barcelone aient suscité I'attention des 
auteurs et des éditeurs. Signalons dan s 
cette optique Homage lO Barcelona 
(1990) de I'Irlandais Colm Tóibín , Ca­
lalonia: Portrait of a Nalion (1992) de 
I'Anglais John Payne, et Barcelona 
(1992) de l' Australien-Américain Ro­
bert Hughes. La fievre olympique nous 
a valu deux intéressants guides de voya­
ge destinés au touriste le plus conven­
tionnel , consacrés a Barcelone et a la 
Catalogne. Il s'agit de Barcelona: a Ce­
lebration and a Cuide (1992) de Cbarlie 
Pye-Smith et Calafonia: Traditions, 
Places, Wine, Food (1992) de Jan Read 
et Maite Manjón. 
Je ne voudrais passer sous silence le 
magnifique Catalan Cuisine (1988) de 
l' Américain Colman Andrews, une sa­
vante présentation de la gastronomie 
nationale, base importante de n'impor­
te quelJe culture propre. N'oublions pas 
non plus les travaux de di vulgation a 
I' intention du lecteur de langue anglaise 
écrits par des exilés . Signalons notam­
ment The Spirit of Calalonia (1946) du 
docteur Josep Trueta, en Angleterre, et 
Calalonia: A Projile (1975) de Víctor 
Alba, aux États-Unis . 
Le livre de voyage est un genre ouvert 
par définition. Y trouvent leur place des 
formes littéraires diverses et des auteurs 
dont les objectifs peuvent etre totale­
ment différents. Suivant le but qu'ils 
poursuivent, le journaliste, I'anthropo­
logue, l'historien, le romancier ou le 
touriste ouvert utili sent les lettres, le 
reportage, l'autobiographie ou le ro­
mano Il y a de tout dan s I'ense mbl e des 
ouvrages que nous avons men tionnés. 
La Catalogne a finalement trouvé au 
sein de la prolifique littérature de voya­
ges en anglais la modeste place lui 
correspondant. • 
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